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נִבְחָר1֣
краще
H0977

שֵׁם֭
ім'я–добре
H8034

שֶׁר מֵעֹ֣
ніж–багатство
H6239

רָ֑ב
велике

סֶף מִכֶּ֥
ніж–срібло
H3701

ב וּמִ֝זָּהָ֗
і–ніж–золото
H2091

חֵן֣
прихильність
H2580

טֽוֹב׃
добра

Ліпше добре ім'я́ за багатство велике, і ліпша милість за сріб́ло та золото.

יר2 עָשִׁ֣
багатий
H6223

וָרָ֣שׁ
і–бідний
H7326

נִפְגָּ֑שׁוּ
зустрічаються
H6298

ה עֹשֵׂ֖
Творець

ם כֻלָּ֣
усіх–їх
H3605

יְהוָֽה׃
ГОСПОДЬ
H3068

Багатий та вбогий стрічаються, — Господь їх обох створив.

׀עָר֤וּם 3
обачний
H6175

רָאָה֣
побачив
H7200

רָעָה֣
лихо

]ויסתר[
—
H5641

ר( )וְנִסְתָּ֑
і–сховався
H5641

ים וּפְ֝תָיִ֗
а–простаки

עָבְר֥וּ
йдуть–далі

נֶעֱנָֽשׁוּ׃ וְֽ
і–бувають–покарані
H6064

Мудрий бачить лихе — і ховається, а безумні йдуть і кара́ються.

עֵקֶ֣ב4
нагорода
H6118

עֲ֭נָוָה
покірності
H6038

יִרְאַת֣
страх
H3374

יְהוָה֑
ГОСПОДА
H3068

שֶׁר עֹ֖
багатство
H6239

וְכָב֣וֹד
і–слава
H3519

ים׃ וְחַיִּֽ
і–життя

Заплата покори і стра́ху Господнього, — це багатство, і слава, й життя.

צִנִּ֣ים5
терни
H6791

פַּ֭חִים
пастки

בְּדֶ֣רֶךְ
на–шляху
H1870

שׁ עִקֵּ֑
криводушного
H6141

שׁוֹמֵ֥ר
хто–береже
H8104

נַפְ֝שׁ֗וֹ
душу–свою
H5315

ק יִרְחַ֥
далеко–тримається
H7368

ם׃ מֵהֶֽ
від–них
H1992

Терни́на й пастки́ на дорозі лукавого, а хто стереже ́свою душу, відій́де далеко від них.

חֲנֹ֣ך6ְ
наставляй
H2596

לַנַּ֭עַר
дитину
H5288

עַל־
на

י פִּ֣
початку
H6310

דַרְכּ֑וֹ
шляху–її
H1870

גַּ֥ם
також
H1571

י־ כִּֽ
коли

ין יַזְ֝קִ֗
зістаріється
H2204

א־ ֹֽ ל
не
H3808

יָס֥וּר
зверне
H5493

נָּה׃ מִמֶּֽ
від–нього

Привчай юнака́ до дороги його, і він, як поста́ріється, не уступ́иться з неї.

עָשִׁ֭יר7
багатий
H6223

ים בְּרָשִׁ֣
над–бідними
H7326

יִמְשׁ֑וֹל
панує
H4910

וְעֶ֥בֶד
і–раб
H5650

לֹ֝וֶ֗ה
боржник

לְאִ֣ישׁ
людині
H0376

מַלְוֶֽה׃
що–позичає

Багатий панує над бідними, а боржни́к — раб позича́льника.

ע8ַ זוֹרֵ֣
хто–сіє
H2232

עַוְ֭לָה
кривду

]יקצור־[
—

)יִקְצָר־(
пожне

אָוֶ֑ן
нещастя
H0205

בֶט וְשֵׁ֖
і–палиця
H7626

עֶבְרָת֣וֹ
гніву–його
H5678

ה׃ יִכְלֶֽ
зникне
H3615
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Хто сіє кри́вду, той жа́тиме лихо, а бич гніву його покінчи́ться.

טֽוֹב־9
хто–доброокий

עַיִ֭ן
оком

ה֣וּא
той
H1931

יְבֹרָ֑ךְ
буде–благословенний
H1288

י־ כִּֽ
бо

ן נָתַ֖
дав
H5414

מִלַּחְמ֣וֹ
з–хліба–свого
H3899

ל׃ לַדָּֽ
бідному
H1800

Хто доброго ока, той поблагосло́влений буде, бо дає він убогому з хліба свого́.

ש10ׁ גָּ֣רֵֽ
вижени
H1644

לֵץ֭
глузливця
H3887

וְיֵצֵא֣
і–піде
H3318

מָד֑וֹן
сварка
H4066

ת וְיִ֝שְׁבֹּ֗
і–припиниться

ין דִּ֣
суд
H1779

וְקָלֽוֹן׃
і–ганьба
H7036

Глумли́вого вижени, — й вийде з ним сварка, і суперечка та га́ньба припи́няться.

אֹהֵ֥ב11
хто–любить
H0157

]טהור־[
—
H2889

)טְהָר־(
чистоту
H2889

לֵב֑
серця

ן חֵ֥
привабливий
H2580

יו פָתָ֗ שְׂ֝
вустами–своїми
H8193

רֵעֵ֥הוּ
друг–йому
H7453

לֶךְ׃ מֶֽ
цар
H4428

Хто чистість серця кохає, той має хороше на устах, і другом йому буде цар.

עֵינֵי12֣
очі

יְה֭וָה
ГОСПОДА
H3068

נָצְ֣רוּ
охороняють
H5341

דָ֑עַת
знання
H1847

ף וַיְ֝סַלֵּ֗
але–повалює
H5557

י דִּבְרֵ֥
слова
H1697

בֹגֵֽד׃
зрадника
H0898

Очі Господа оберігають знання́, а лукаві слова́ Він відкине.

אָמַר13֣
каже
H0559

עָצֵ֭ל
лінивий
H6102

י אֲרִ֣
лев

בַח֑וּץ
на–вулиці
H2351

בְּת֥וֹךְ
посеред
H8432

חֹב֗וֹת רְ֝
площі
H7339

חַ׃ רָצֵֽ אֵֽ
буду–вбитий
H7523

Лінивий говорить: „На вулиці лев, — серед майда́ну я буду забитий!“

שׁוּחָה14֣
яма
H7745

עֲ֭מֻקָּה
глибока
H6013

י פִּ֣
вуста
H6310

זָר֑וֹת
чужих–жінок

זְע֥וּם
на–кого–гнівається
H2194

יְה֝וָ֗ה
ГОСПОДЬ
H3068

]יפול־[
—
H5307

)יִפָּל־(
впаде
H5307

ׁם׃ שָֽ
туди
H8033

Уста коха́нки — яма глибока: на ко́го Господь має гнів, той впадає туди.

אִוֶּ֭לֶת15
дурість
H0200

קְשׁוּרָ֣ה
прив'язана
H7194

בְלֶב־
в–серці

נָעַ֑ר
дитини
H5288

בֶט שֵׁ֥
палиця
H7626

ר מ֝וּסָ֗
настанови
H4148

נָּה יַרְחִיקֶ֥
віддалить–її
H7368

נּוּ׃ מִמֶּֽ
від–нього

До юнако́вого серця глупо́та прив'язана, та різка карта́ння відда́лить від нього її.

ׁק16 שֵֽ עֹ֣
хто–пригноблює
H6231

דָּ֭ל
бідного
H1800

לְהַרְבּ֣וֹת
щоб–збагатіти

ל֑וֹ
собі

ן נֹתֵ֥
хто–дає
H5414

יר עָשִׁ֗ לְ֝
багатому
H6223

אַךְ־
лише
H0389

לְמַחְסֽוֹר׃
до–збідніння
H4270

Хто тисне убогого, щоб собі ́збагати́тись, і хто багачев́і дає, — той певно збідніє.

הַ֥ט17
прихили
H5186

אָזְנְךָ֗
вухо–своє
H0241

וּשְׁ֭מַע
і–слухай
H8085

דִּבְרֵ֣י
слова
H1697

ים חֲכָמִ֑
мудрих
H2450

וְלִ֝בְּךָ֗
і–серце–своє

ית תָּשִׁ֥
спрямуй
H7896

י׃ לְדַעְתִּֽ
до–знання–мого
H1847

Нахили своє вухо, і послухай слів мудрих, і серце зверни до мого знання́,

י־18 כִּֽ
бо

נָעִ֭ים
приємно

י־ כִּֽ
коли

תִשְׁמְרֵ֣ם
бережеш–їх
H8104

בְּבִטְנֶךָ֑
в–нутрощах–своїх
H0990

נוּ יִכֹּ֥
утвердяться

ו יַחְ֝דָּ֗
разом

עַל־
на

יךָ׃ שְׂפָתֶֽ
вустах–твоїх
H8193
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бо гарне воно, коли будеш ти їх у своєму нутрі ́стерегти́, — хай стануть на устах твоїх вони ра́зом!

לִהְי֣וֹת19
щоб–була
H1961

בַּ֭יהוָה
на–ГОСПОДА
H3068

מִבְטַחֶךָ֑
надія–твоя
H4009

יךָ הוֹדַעְתִּ֖
навчив–тебе
H3045

הַיּ֣וֹם
сьогодні
H3117

אַף־
також
H0637

תָּה׃ אָֽ
ти

Щоб надія твоя була в Го́споді, я й сьогодні навчаю тебе.

א20 ֹ֤ הֲל
хіба–не
H3808

כָתַ֣בְתִּי
написав–я
H3789

לְךָ֭
тобі

]שלשום[
—
H8032

ים( )שָׁלִישִׁ֑
тридцять–порад

ת בְּמ֖וֹעֵצֹ֣
порадами
H4156

עַת׃ וָדָֽ
і–знанням
H1847

Хіба ж не писав тобі три́чі з порадами та із знання́м,

יעֲך21ָ֗ לְהוֹדִֽ
щоб–навчити–тебе
H3045

קֹשְׁ֭טְ
істини

אִמְרֵ֣י
слів
H0561

אֱמֶת֑
правди
H0571

יב לְהָשִׁ֥
щоб–відповідати
H7725

ים אֲמָרִ֥
словами
H0561

ת מֶ֗ אֱ֝
правди
H0571

יךָ׃ לְשֹׁלְחֶֽ
тим–хто–посилав–тебе
H7971

פ
—

щоб тобі завідо́мити правду, правдиві слова́, щоб ти істину міг відповіс́ти тому, хто тебе запитає.

ל־22 אַֽ
не
H0408

תִּגְזָל־
обкрадай
H1497

דָּ֭ל
бідного
H1800

י כִּ֣
бо

דַל־
він–бідний
H1800

ה֑וּא
він
H1931

וְאַל־
і–не
H0408

א תְּדַכֵּ֖
гноби
H1792

עָנִי֣
знедоленого
H6041

ׁעַר׃ בַשָּֽ
в–брамі
H8179

Не грабуй́ незамо́жнього, бо він незамо́жній, і не тисни убогого в брамі,

י־23 כִּֽ
бо

יְה֭וָה
ГОСПОДЬ
H3068

יב יָרִ֣
заступиться
H7378

רִיבָם֑
справу–їхню
H7379

ע וְקָבַ֖
і–відбере
H6906

אֶת־
у
H0853

קֹבְעֵיהֶם֣
кривдників–їхніх
H6906

נָֽפֶשׁ׃
душу
H5315

бо Господь за їхню справу суди́тиметься, і грабіжникам їхнім ограбує Він душу.

אַל־24
не
H0408

תִּ֭תְרַע
товаришуй

אֶת־
з
H0854

עַל בַּ֣
людиною
H1167

אָף֑
гнівливою
H0639

וְאֶת־
і–з
H0854

ישׁ אִ֥
людиною
H0376

מוֹת חֵ֝
запальною
H2534

א ֹ֣ ל
не
H3808

תָבֽוֹא׃
ходи
H0935

Не дружись із чоловіком гнівли́вим, і не ходи із люди́ною лютою,

פֶּן־25
щоб–не
H6435

תֶּאֱלַ֥ף
навчився
H0502

]ארחתו[
—
H0734

רְחֹתָ֑יו( )אֹֽ
шляхів–його
H0734

וְלָקַחְתָּ֖
і–не–набув
H3947

שׁ מוֹקֵ֣
пастку
H4170

ׁךָ׃ לְנַפְשֶֽ
для–душі–своєї
H5315

щоб доріг її ти не навчи́вся, і тенет́а не взяв для своєї душі.

אַל־26
не
H0408

י תְּהִ֥
будь
H1961

קְעֵי־ בְתֹֽ
серед–тих–хто–б'ють–долонею
H8628

כָף֑
рукою
H3709

ים עֹרְבִ֗ בַּ֝
серед–поручителів
H6148

מַשָּׁאֽוֹת׃
за–борги
H4859

Не будь серед тих, хто поруќу дає,́ серед тих, хто поруч́ується за борги́:

אִם־27
якщо

ין־ אֵֽ
немає
H0369

לְךָ֥
в–тебе

ם לְשַׁלֵּ֑
чим–заплатити

לָ֥מָּה
навіщо
H4100

ח יִקַּ֥
заберуть
H3947

שְׁכָּבְךָ֗ מִ֝
постіль–твою
H4904

יךָ׃ מִתַּחְתֶּֽ
з–під–тебе
H8478

коли ти не матимеш чим заплатити, — нащо віз́ьмуть з-під тебе постел́ю твою?

אַל־28
не
H0408

סֵּג תַּ֭
пересувай
H5253

גְּב֣וּל
межу
H1366

עוֹלָם֑
давню
H5769

ר אֲשֶׁ֖
яку

עָשׂ֣וּ
поставили

יךָ׃ אֲבוֹתֶֽ
батьки–твої
H0001
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Не пересува́й віково́ї границі, яку встановили батьки́ твої.

ית29ָ חָזִ֡
бачиш–ти
H2372

ישׁ  ׀אִ֤
людину
H0376

יר הִ֤ מָ֘
вправну
H4106

בִּמְלַאכְתּ֗וֹ
у–праці–своїй
H4399

פְנֵֽי־ לִֽ
перед
H6440

ים מְלָכִ֥
царями
H4428

ב יִתְיַצָּ֑
стоятиме
H3320

בַּל־
не
H1077

יִתְ֝יַצֵּב
стоятиме
H3320

לִפְנֵי֥
перед
H6440

ים׃ חֲשֻׁכִּֽ
простими
H2823

פ
—

Ти бачив люди́ну, мото́рну в занятті своїм? Вона перед царя́ми спокійно стоятиме, та не всто́їть вона перед 
про́стими.
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